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Income and Assets
EI lenakumi un aktivi

Purpose of this form
Sis veidlapas mérkis

Filling in this form

Sis veidlapas
aizpildisSana

Returning your form(s)
Anketas nodoSana

Mod(iA)LV.2012

This form is part of your claim for an Australian Age Pension.

The information in this form is used to calculate your rate of payment of Australian Pension or
review your entitiement under Australian social security law.

Si veidlapa ir dala no jiisu pieteikuma Australijas vecuma pensijai.

Saja veidlapa sniegta informacija tiek izmantota, lai aprekinatu jusu Australijas pensijas izmaksu
apjomu vai lai parskatitu jusu tiesibas sanemt maksajumus saskana ar Australijas socialas
apdroSinasanas tiesibu aktiem.

¢ Please use black or blue pen.
e Print in BLOCK LETTERS.
e Mark boxes like this| | with a tick ¢/ or X.

e When you see a box like this | PGoto5 skip to the question number shown. You do not need
to answer the questions in between.

e |dzu, izmantojiet melnas vai zilas tintes pildspalvu.
e Rakstit DRUKATIEM BURTIEM.
o Atziméjiet $adus lodzinus| | ar keksiti ¢/ vai krustinu X.

e Kad redzat $adu lodzinu [P Parejiet uz 5. jautajumu, parejiet uz noradito jautajumu. Jums nav
jaatbild uz jautajumiem starp eso$o un noradito jautajumu.

Important Note: You must return this form with your claim form and all other supporting
documents and lodge them at the same time. If you do not return all documents, your claim
may not be accepted. The only exceptions will be if you are waiting for medical evidence or
statements and other forms from a third party.

Svariga piezime: Jums §i anketa jaatdod kopa ar savu pieteikuma anketu un visiem
apliecinoSiem dokumentiem. Viss ir jaiesniedz vienlaicigi. Ja neatsutat visus dokumentus,
pieteikumu varéetu nepienemt. Vienigie iznemumi ir gadijuma, ka gaidat mediciniskus
pieradijumus vai pazinojumus un citas anketas no tresas puses.

Check that all required questions are answered and that all forms are signed and dated.
You can return forms and any supporting documents:
In person/by post — to the Latvian VSAA State Social Insurance Agency.

The VSAA State Social Insurance Agency will copy original documents for you and return them to
you. The claim forms do not need to be copied. If you do copy the claim forms, please ensure you
keep a copy, not the original. The VSAA State Social Insurance Agency will forward all forms and
supporting documentation to Services Australia.

Online — submit your documents online (excluding identity documents). For more information
about how to access an Online Account or how to lodge documents online, go to
servicesaustralia.gov.au/centrelinkuploaddocs

Continued
Turpinajums
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Anketas nodosana

For more information

Lai sanemtu plasaku
informaciju

Mod(iA)LV.2012

By post — return your documents by sending them to:

Services Australia
International Services
PO Box 7809

Canberra BC ACT 2610

AUSTRALIA
If you send original documents to us, we will make copies and return the original documents to you.
While you can lodge your claim direct with us, lodging with the Latvian VSAA will normally make
it easier and faster for you to receive a decision on your claim.
Parbaudiet, ka visi vajadzigie jautajumi ir atbildeti un, ka visas veidlapas ir parakstitas un
datetas.
Savas anketas un apliecinoSos dokumentus varat nodot:
Personiski/pa pastu — Latvijas Valsts socialas apdroSinaSanas agentiira (VSAA).
VSSA nokopes originalos dokumentus un tos Jums atgriezis. Pieteikuma anketas nav jakopé. Ja

nokopéjat pieteikuma anketu, nodroSinieties, ka paturat kopiju, nevis originalo. VSAA nodos visas
anketas un apliecinoSos dokumentus Services Australia.

Onlaina — iesniedziet savus dokumentus onlaina (iznemot identitates dokumentus). Lai uzzinatu
vairak par Onlaina konta izveidoSanu vai dokumentu iesniegSanu onlaina, apskatiet
servicesaustralia.gov.au/centrelinkuploaddocs

Pa pastu — nosutiet savus dokumentus:

Services Australia

International Services

PO Box 7809

Canberra BC ACT 2610

AUSTRALIA
Ja mums nosutat originalos dokumentus, mes tos nokopesim un Jums atgriezisim originalos
dokumentus.
Lai gan varat savu pieteikuma anketu iesniegt tieSi mums, tas iesniegSana VSAA Latvija parasti
veicinas vieglaku un atraku lemumu par Jusu pieteikumu.

Call us Monday to Friday between 8.00 am and 5.00 pm (Hobart Time) on +61 3 6222 3455.

Information online — If you would like further information on Centrelink services and payments,
you can go to our website servicesaustralia.gov.au

Zvaniet no pirmdienas lidz piektdienai starp 0800 un 1700 (pec Hobartas laika) pa telefonu
+61 3 6222 3455.

Informacija tieSsaisteé — Ja vélaties papildinformaciju par Centrelink pakalpojumiem un
maksajumiem, varat par tiem uzzinat musu fimekla vietne servicesaustralia.gov.au
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Personal details 6 Please read this before answering the following

Personas dati questions.
Lidzu, izlasiet So, pirms atbildat uz nakamajiem
1 jautajumiem.
Your name
Jusu vards If you are CURRENTLY in a relationship, we require your
partner’s details to assess your entitlement.
Mr D II\\A/IrS [ ] 'I\\/lﬂ'ss [ ] I\I\;IIS ] Otlger Ja jums PASLAIK ir attiecibas, dati par partneri mums ir
rs IS8 S its nepieciesami, lai varétu noteikt jiisu pensijas apjomu.
Famlly name
Uzvards
7 Is your partner also claiming an Australian Age Pension?
Vai ar jusu partneris(-e) iesniedz pieteikumu uz Australijas
First given name vecuma pensiju?
Vards
No [ ) Goto9
Ne Parejiet uz 9. jautajumu
Second given name Yes [ ) Go to next question
Otrs vards Ja Parejiet uz nakamo jautajumu
8 s your partner using this form or a separate form for a
2 Your date of birth claim or to provide their details?
Jusu dzimSanas datums Vai jusu partneris(-e) izmanto $o veidlapu vai atsevisku
Day/Diena Month/Menesis _Year/Gads veidlapu, lai iesniegtu pieteikumu vai savu informaciju?
. This form
So veidlapu
3 Your Centrelink Reference Number (if known) P
Jusu Centrelink atsauces numurs (ja zinams) Separate form [ |
Atsevisku veidlapu
I N B R D
9  Your partner’s name
4  Your contact details Jusu partnera(-es) vards un uzvards
Jusu kontaktinformacija
) MrD Mrs[ | Miss|[ | Ms| | Other
It is important that you include the complete number Mrs Miss Ms Cits
(including country and area codes) as we may need to Family name
contact you on these numbers. Uzvirds

Ir svarigi noradit pilno numuru (tostarp valsts un rajona
kodu), jo mums varetu bt nepiecieSams ar jums sazinaties,

izmantojot Sos numurus. L
First given name

Country ( ) Area code ( ) Vards
Valsts Rajona kods
5 Do you have a partner (married, registered or de facto of Second given name
the opposite-sex or same-sex)? Otrs vards
Vai jums ir partneris (pretéja dzimuma vai ta pasa

dzimuma precets, registréts partneris vai faktiskais

partneris)?

No [ pGoto12 10 Your partner’s date of birth

Ne Parejiet uz 12. jautajumu Jusu partnera(-es) dzim$anas datums
Yes D Go to next question Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads

Ja Parejiet uz nakamo jautajumu / /

CLKOMod(iA)LV 2012
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-

11 Do you give your partner permission to make enquiries on

your behalf with Services Australia?
Vai dodat savam(-ai) partnerim(-ei) atlauju Jusu varda
pieprasit informaciju no Services Australia?

You can change this authority at any time.
Jus $o pilnvarojumu varat jebkura laika mainit.

No
Ne n

Yes | ]
Ja

Employment income
Darba ienakumi

12

Are you (and/or your partner) currently paid or
expecting to be paid any income from work other

than self-employment?

Vai jums (un / vai jusu partnerim) Sobrid maksa vai
planojat sanemt jebkadus ienakumus no darba, iznemot
pasnodarbinatibu?

Include all income before tax and other deductions from:
® wages

e salaries

® bonuses

e additional payments.

Do not include self-employment or business income.
This will be asked later in the form.

Uzskaitiet visus ienakums pirms nodokliem un citus
atvilkumus no:

¢ Algas

* Prémijam,

e papildmaksajumiem

Neuzskaitiet paSnodarbinafibas vai uznemuma ienakumus.
Par to jautas talak Saja anketa.

No [ pGoto14
Ne Parejiet uz 14. jautajumu
Yes | ) Give details on the next column
Ja Noradiet detalas nakamaja sleja
AND
UN

Please attach a copy of your most recent
payslip(s).

Ludzu, pievienojiet sava pedeja(-o) algas
izraksta(-u) kopiju.

| Mod(#A1.2012
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12 Continued

Turpinajums

Il Person working for this employer
Darba nemejs

You Your partner
Jus a Jusu partneris(-e) a

Name of employer
Darba deveja nosaukums

Address
Adrese

Country
Valsts

Job description
Darba apraksts

Darba vieta (ja atSkiras no darba devéja adreses)

Workplace (if different from your employer’s address)

Is this work:
Vai Sis darbs ir:
Full time [ ] Part time
Pilnas slodzes Nepilnas slodzes
Seasonal ] Casual
Sezonals Gadijuma

Hours worked per fortnight
Stundas nostradatas divu

per fortnight
par divam nedélam

nedelu laika

Gross amount paid per
fortnight (before tax and other

deductions)
Bruto summa, kas samaksata

per fortnight
par divam nedélam

par divam nedelam (pirms
nodoklu un citu atskaitijumu
veikSanas)

Currency
Valuta

Do you plan to stop working soon?

Vai jus planojat drizuma partraukt stradat?
No [ ]

Ne

Yes [ ) Date you plan to stop working

Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads

Ja Datums, kura planojat partraukt stradat




M Bl

12 Continued 13 Do you (and/or your partner) receive a fringe benefit
Turpinajums provided by this employer?
H X : Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) sanemat papildu piemaksas no
Person working for this employer § darba devéja?
Darba nemejs
You | Your partner | | Fringe benefit means a benefit you receive as part of
Jis — Jasu partneris(-e) your employment income but not as a wage or salary
(e.g. use of a car as part of a salary package).
Name of employer Papildu piemaksa ir ta, ko sanemat ka dalu no saviem
Darba deveja nosaukums darba ienémumiem, tau ta nav alga (piemeram, masinas

izmanto$ana ka dala no algas paketes).

Address No [ ) Go to next question
Adrese Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
\J(gs - Please attach documents which indicate

the type of fringe benefit and its value.

Ludzu, pievienojiet dokumentus, kuros
noradits papildu piemaksas veids un
vertiba.

Country
Valsts

Job description
Darba apraksts

Workplace (if different from your employer’s address)
Darba vieta (ja atSkiras no darba devéja adreses)

Is this work:
Vai Sis darbs ir:
Full time [ ] Part time
Pilnas slodzes Nepilnas slodzes

Seasonal ] Casual
Sezonals Gadijuma

Hours worked per fortnight per fortnight
Stundas nostradatas divu par divam nedefam
nedelu laika

Gross amount paid per

fortnight (before tax and other

deductions) per fortnight
Bruto summa, kas samaksata par divam nedélém
par divam nedelam (pirms

nodok|u un citu atskaitijumu

veikSanas)

Currency
Valuta
Do you plan to stop working soon?

Vai jus planojat drizuma partraukt stradat?
No [ ]

Ne

Yes [ ) Date you plan to stop working
Ja Datums, kura planojat partraukt stradat
Day/Diena Month/Ménesis  Year/Gads

If you (and your partner) work for more than 2 employers,
attach a separate sheet with details.

Ja jus (un/vai jusu partneris(-e)) stradajat pie vairak neka

2 darba devejiem, pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku
informaciju.
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Household contents
Majsaimniecibas aprikojums

Life insurance policies
Dzivibas apdroSinasanas polises

14

| Mod(#A1.2012

Please read this before answering the following
question.

Ludzu, izlasiet talak redzamo aprakstu, pirms atbildat
uz nakamo jautajumu.

Market value is what you would get if you sold your
household contents and personal effects. It is not the
replacement or insured value.

Household contents include:

e all normal furniture such as soft furnishings
(e.g. curtains)

¢ electrical appliances (other than fixtures such as
stoves and built-in items)

e antiques and works of art.

Personal effects include:

e jewellery for personal use

¢ hobby collections (e.g. stamps, coins).

Tirgus vertiba ir naudas daudzums, ko jus sanemtu, ja

pardotu savas majsaimniecibas aprikojumu un personigas

mantas. Ta nav vértiba par aizstaSanu vai apdroSinasanas

vertiba.

Majsaimniecibas aprikojums ir:

* yiss parastais mebelejums, tads ka mikstie tekstili
(piemeram, aizkari);

o elektroierices (neskaitot ar nekustamo ipaSumu
apvienotas ierices, piemeram, plitis un iebuveto tehniku);

e antikvaras lietas un makslas darbi.

Personigas mantas ir:

e darglietas personigai lietoSanai;

e valasprieku rezultata tapuSas kolekcijas (pieméram,
pastmarkas, monetas).

What is your estimate of the net value of your (and your
partner’s) normal household contents and personal
effects?

Kada, jusuprat, ir neto tirgus verfiba jusu un partnera(-es)
parastajam majsaimniecibas aprikojumam un
personigajam mantam?

Amount
Summa

Currency
Valuta

15

6 of 32

Do you (and/or your partner) have any life insurance
policies that can be cashed in?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) ir dzivibas
apdroSinasanas polises, par kuram var sanemt naudu?

Do NOT include details of life office or friendly society
insurance bonds in this question. You will be asked about
these in a later question.

NEIEKLAUJIET $aja jautajuma informaciju par dzivibas
apdro$inaSanas uznemumu vai savstarpejas palidzibas
biedribu (friendly society) apdroSinasanas obligacijam. Jums
par tam tiks vaicats cita jautajuma.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka
AND/ UN

Please attach the policy document and
the latest statement for each policy listed
below.

ludzu, pievienojiet polises dokumentu un
pélqé_jo parskatu par katru talak noradito
polisi.

N Name of insurance company

ApdroSinaSanas uznémuma nosaukums

Policy number
Polises numurs

Surrender value Currency

Atpirkuma vertiba Valita

Owned by: You[ | Your partner
Ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)

E Name of insurance company
ApdroSinaSanas uznémuma nosaukums

Policy number
Polises numurs

Surrender value Currency

Atpirkuma vertiba Valuta

Owned by: You| | _ Your partner ||
Ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)




-

| Mod(#A1.2012

15 Continued

Turpinajums

ﬂ Name of insurance company
ApdroSinaSanas uznémuma nosaukums

Policy number
Polises numurs

Surrender value Currency

Atpirkuma vertiba Valuta

Owned by: You| | _ Your partner ||
Ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)

ﬂ Name of insurance company
ApdroSinaSanas uznémuma nosaukums

Policy number
Polises numurs

Surrender value Currency

Atpirkuma vertiba Valita

Owned by: You| | _ Your partner ||
IpaSnieks: Jus Jusu partneris(-e)

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizétu informaciju.

16 Do you (and/or your partner) receive payments from an

income protection policy?

Vai jus (un/vai jusu partneris/-e) sanemat maksajumus no
ienakumu apdroSinasanas polises?

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Igs 4 Please attach the policy document and
the latest statement for this policy.

Ludzu, pievienojiet polises dokumentu un
jaunako polises parskatu.

17 Do you (and/or your partner) have any funeral bonds/
funderal investment, including a pre-paid funeral?
Vai jums (un/vai jusu partnerim/-ei) ir kadi apbediSanas
apmaksai paredzeti vertspapiri/ieguldijumi, tostarp par
apbediSanu veikta priekSapmaksa?
No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka

Il Name of company
Uznémuma nosaukums

Name of product

Produkta nosaukums
Purchase price including
instalments but not interest
APIR code (if known) PirkSanas cena, ieklaujot
APIR kods (ja zinams) iemaksas, bet ne procentus.
Current value Currency
PaSreizéja vértiba Valuta
Your share y Partner’s share Y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

I3 Name of company
Uznemuma nosaukums

Name of product

Produkta nosaukums
Purchase price including
instalments but not interest
APIR code (if known) PirkSanas cena, ieklaujot
APIR kods (ja zinams) iemaksas, bet ne procentus.
Current value Currency
Pasreizéja vertiba Valuta
Your share y Partner’s share %
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.
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18

Have you (and/or your partner) a contract to have funeral
services provided for which an agreed sum has already
been paid to the provider or used to buy funeral bonds
assigned to the provider?

Vai jums (un/vai jusu partnerim/-ei) ir igums par
apbediSanas pakalpojumu sanemsanu, par kuru
pakalpojumu sniedzejam liguma noteikta summa jau

ir samaksata vai izmantota, lai iegadatos apbediSanas
apmaksai paredzetus vertspapirus, kas ir piesaistiti Sim
pakalpojumu sniedzejam?

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

19 Continued

Yes [ )
Ja

Please attach a copy of the contract.
Ludzu, pievienojiet §i liguma kopiju.

Vehicles
Transportlidzekli

19

Do you (and/or your partner) own any motor vehicles,
boats, caravans or trailers?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) pieder kads
motorizets transportlidzeklis, laiva, treilers vai piekabe?

Do NOT include a vehicle, boat, caravan or trailer in
which you live.

NEIEKLAUJIET transportlidzekli, laivu, treileru vai piekabi,
ja taja dzivojat.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka

n Make (e.g. Toyota) Model (e.g. Corolla)

Razotajs (piemeram, Toyota) Modelis (pieméram, Corolla)

Year Market value

(Gads Tirgus vertiba

Amount owing

Cik par to esat parada Currency

(summa)? Valuta

Your share y Partner’s share Y
Jusu dala ’ Partnera(-es) dala °

| Mod(#A1.2012
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Turpinajums

E Make (e.g. Toyota)
Razotajs (piemeram, Toyota)

Model (e.g. Corolla)
Modelis (piemeram, Corolla)

Year Market value

Gads Tirgus vertiba

Amount owing

Cik par to esat parada Currency

(summa)? Valuta

Your share y Partner’s share Y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

ﬂ Make (e.g. Toyota)
RaZotajs (piemeram, Toyota)

Model (e.g. Corolla)
Modelis (piemeram, Corolla)

Year Market value

Gads Tirgus vertiba

Amount owing

Cik par to esat parada Currency

(summa)? Valuta

Your share Y Partner’s share y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

ﬂ Make (e.g. Toyota)
RaZzotajs (piemeram, Toyota)

Model (e.g. Corolla)
Modelis (piemeram, Corolla)

Year Market value

Gads Tirgus vertiba

Amount owing

Cik par to esat parada Currency

(summa)? Valuta

Your share Y Partner’s share y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

details.

lapu ar detalizetu informaciju.

If you require more space, attach a separate sheet with

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku




Bank accounts
Banku konti

20

20

Give details of all your (and/or your partner’s) bank
accounts, including term deposits, joint accounts and
accounts you hold under any other name inside and
outside Australia.

Sniedziet informaciju par visiem jusu (un/vai jusu
partnera(-es)) banku kontiem, tostarp termindepozitiem,
kopigiem kontiem, kontiem, kuri jums pieder ar citu
uzvardu, gan Australija, gan arpus tas.

Please attach the latest statement for each account.
Ludzu, pievienojiet pedejo parskatu par katru kontu.

n Name of institution
lestades nosaukums

Type of account

(e.g. savings, cheque)
Konta veids (pieméram,
iekrajumu, patérina)

Account number
Konta numurs

Account balance
Konta bilance

Currency
Valuta

Name of account holder(s)
Konta 1paSnieka(-u) vards un uzvards

E Name of institution
lestades nosaukums

Type of account
(e.g. savings, cheque)

Konta veids (pieméram,
iekrajumu, patérina)

Account number
Konta numurs

Account balance
Konta bilance

Currency
Valuta

Name of account holder(s)
Konta 1paSnieka(-u) vards un uzvards

|_ Mod(iA)LV.2012
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Continued
Turpinajums

ﬂ Name of institution
lestades nosaukums

Type of account
(e.g. savings, cheque)

Konta veids (pieméram,
iekrajumu, patérina)

Account number
Konta numurs

Account balance
Konta bilance

Currency
Valuta

Name of account holder(s)
Konta 1paSnieka(-u) vards un uzvards

ﬂ Name of institution
lestades nosaukums

Type of account
(e.g. savings, cheque)

Konta veids (pieméram,
iekrajumu, patérina)

Account number
Konta numurs

Account balance
Konta bilance

Currency
Valuta

Name of account holder(s)
Konta 1paSnieka(-u) vards un uzvards

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.




Bonds and debentures
Obligacijas un paradzimes

Money on loan
Naudas aizdevumi

21

Do you (and/or your partner) have any bonds or
debentures?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) pieder obligacijas vai
paradzimes?

Include investments inside and outside Australia.

Do NOT include friendly society bonds or life insurance
bonds. You will be asked about these in a later question.
leklaujiet ieguldijumus Australija un arpus Australijas.
NEIEKLAUJIET informaciju par dzivibas savstarpejas
palidzibas biedribu (friendly society) apdroSinasanas
obligacijam vai dzivibas apdroSinasanas obligacijam. Jums
par tam tiks vaicats cita jautajuma.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka
AND/ UN

22

Please attach the latest statement for
each investment listed below.

Ludzu, pievienojiet jaunako parskatu par
katru talak noradito ieguldijumu veidu.

n Type of investment

leguldijuma veids

Name of company
Uznemuma nosaukums

Current amount invested Currency

Paslaik ieguldita summa Valuta

Your share Y Partner’s share Y
Jisu dala ° Partnera(-es) dala °

E Type of investment
leguldijuma veids

Name of company
Uznemuma nosaukums

Current amount invested Currency

PaSlaik ieguldrta summa Valuta

Your share Y Partner’s share o
Jasu dala ° Partnera(-es) dala °

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.

| Mod(#A1.2012
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Do you (and/or your partner) have money on loan to
another person or organisation?
Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) esat aizdevusi naudu citai

personai vai organizacijai?

Include all loans, whether they are made to family
members, other people or organisations or trusts.
Noradiet visus aizdevumus neatkarigi no ta, vai tie

ir izsnie_gti gimenes Iocek!iem_, citiem cilvekiem vai
organizacijam, vai aizbildniecibas kontiem.

No
Ne

Yes [ ) Give details below

") Go to next question
Parejiet uz nakamo jautajumu

Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka

AND/ UN

Please attach a document which gives
details for each loan (if available).

LUdzu, pievienojiet dokumentu, kas sniedz
detalizétu informaciju par katru aizdevumu
(ja tads ir pieejams).

I Who did you lend the money to?

Kam jus aizdevat naudu?
Date lent Amount lent
AizdoSanas datums Aizdevuma apjoms
Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads
Current balance of loan Currency
Aizdevuma paSreizeja bilance  Valita
Lent by you Y Lent by your partner %
Aizdevat jis ° Aizdeva jiisu °

partneris(-e)

I3 Who did you lend the money to?

Kam jus aizdevat naudu?
Date lent Amount lent
AizdoSanas datums Aizdevuma apjoms
Day/Diena Month/Ménesis  Year/Gads
Current balance of loan Currency
Aizdevuma paSreizeja bilance Valita
Lent by you Y Lent by your partner Y
Aizdevat jis ° Aizdeva jusu °

partneris(-e)

informaciju.

If you (and/or your partner) have more than 2 loans,
attach a separate sheet with details.

Ja jus (un/vai jusu partneris(-g)) esat izsniegusi vairak
neka 2 aizdevumus, pievienojiet atseviSku lapu ar sikaku




Shares
Akcijas

23
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Do you (and/or your partner) own any shares, options,
rights, convertible notes, warrants or other securities
LISTED on an Australian Stock Exchange (e.g. ASX, NSX,
APX or Chi-X)* or a stock exchange outside Australia?

Vai jums (un/vai jusu partnerim/-ei) pieder kadas akcijas,
iegades iespejas, tiesibas, konvertejami vertspapiri,
garantijas vai citi vertspapiri, kas ir KOTETI kada
Australijas birza (piem., ASX, NSX, APX vai Chi-X)* vai
kada birza arpus Australijas?

Include shares traded in exempt stock markets.

Do NOT include:

e managed investments

e investments purchased with a margin loan.

leklaujiet ari akcijas, kuru tirdznieciba notiek akciju tirgos,
uz kuriem neattiecas licence$ana Australija.

NEIEKLAUJIET:

e parvalditus ieguldijumus;

e ieguldijumus, kas iegadati, izmantojot marzinalo
krediteSanu.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below

Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka
AND/UN

Please attach the latest statement(s)
detailing your share holding for each
share listed below.

Ludzu, pievienojiet jaunako(-s) parskatu(-s),
kur detalizeti aprakstitas jusu akciju dalas
katra talak noraditaja uznemuma.

I Name of company
Uznemuma nosaukums

Type of share/investment (e.g. ordinary share, option)
Akciju dalas/ieguldijuma veids (piemeram, parastas akcijas,
akciju iegades iespejas)

Current market value

(if share is NOT listed on the
ASX*)

PaSreizéja tirgus vertiba (ja
akcijas NAV ieklautas ASX*
sarakstos)

ASX* code (if known)
ASX* kods (ja zinams)

Country (if share is NOT Number of shares or other

listed on the ASX*) securities

Valsts (ja akcijas NAV Akciju vai citu vertspapiru

ieklautas ASX* sarakstos) skaits

Your share y Partner’s share Y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

23
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Continued
Turpinajums

[FJ Name of company
Uznemuma nosaukums

Type of share/investment (e.g. ordinary share, option)
Akciju dalas/ieguldijuma veids (pieméram, parastas akcijas,
akciju iegades iespejas)

Current market value

(if share is NOT listed on the
ASX*)

PaSreizéja tirgus vertiba (ja
akcijas NAV ieklautas ASX*
sarakstos)

ASX* code (if known)
ASX* kods (ja zinams)

Country (if share is NOT Number of shares or other

listed on the ASX*) securities
Valsts (ja akcijas NAV Akciju vai citu vertspapiru
ieklautas ASX* sarakstos) skaits

Partner’s share

Your share
* Partnera(-es) dala

Jusu dala

%

[EJ Name of company
Uzneémuma nosaukums

Type of share/investment (e.g. ordinary share, option)
Akciju dalas/ieguldijuma veids (piemeram, parastas akcijas,
akciju iegades iespejas)

Current market value

(if share is NOT listed on the
ASX*)

PaSreizéja tirgus vertiba (ja
akcijas NAV ieklautas ASX*
sarakstos)

ASX* code (if known)
ASX* kods (ja zinams)

Country (if share is NOT Number of shares or other

listed on the ASX*) securities
Valsts (ja akcijas NAV Akciju vai citu vertspapiru
ieklautas ASX* sarakstos) skaits

Partner’s share

Your share
% Partnera(-es) dala

Jisu dala *

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.




-

24 Do you (and/or your partner) own any shares, options or

rights, issued in a PUBLIC company NOT listed on any
stock exchange inside or outside Australia?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) pieder kadas akciju
dalas, akciju iegades iespejas vai tiesibas, ko izdevis
VALSTS uznemums, kas NAV ieklauts neviena fondu
birzas saraksta ne Australija, arpus Australijas.?

Include shares traded in exempt stock markets.
Do NOT include:

e managed investments

¢ investments purchased with a margin loan.

leklaujiet ari akcijas, kuru tirdznieciba notiek akciju tirgos,
uz kuriem neattiecas licencéSana Australija.

NEIEKLAUJIET:
e parvaldtus ieguldijumus;
e ieguldijumus, kas iegadati, izmantojot marzinalo kreditéSanu.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka
AND/ UN

Managed investments and superannuation
Parvalditie ieguldijumi un privatas vecumpensijas

25

Please attach the latest statement(s)
detailing your share holding for each
share listed below.

Ludzu, pievienojiet jaunako(-s) parskatu(-s),
kur detalizeti aprakstitas jusu akciju dalas
katra talak noraditaja uznemuma.

n Name of company/Uznémuma nosaukums

Number of shares
Akciju skaits

Type of shares
Akciju veids

Current market value
PaSreizéja tirgus vertiba

Currency
Valuta

Your share %

Partner’s share Y
Jusu dala °

Partnera(-es) dala

E Name of company/Uznémuma nosaukums

Number of shares
Akciju skaits

Type of shares
Akciju veids

Current market value
PaSreizeja tirgus vértiba

Currency
Valuta

Your share %

Partner’s share o
Jusu dala °

Partnera(-es) dala

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.

| Mod(#A1.2012
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Do you (and/or your partner) have any managed
investments, inside or outside Australia?
Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) ir kadi parvalditi
ieguldijumi Australija vai arpus tas?
Include investment trusts, personal investment plans, life
office and friendly society bonds.
Do NOT include:
e life insurance policies or superannuation and
rollover investments
e investments purchased with a margin loan.
* APIR is a commonly used code for fund managers in
Australia to identify individual financial products.
leklaujiet ieguldijumu fondus, personigos ieguldijumu
planus, apdroSinaSanas uznémumu un savstarpéjas
palidzibas biedribu (friendly society) obligacijas.
NEIEKLAUJIET:
e dzivibas apdroSinaSanas polises vai privato vecumpensiju
un ieguldijumu poziciju parnesanu
e ieguldijumi, kas iegadati, izmantojot marzinalo krediteSanu.
* APIR ir kods, ko biezi izmanto fondu parvalditaji arpus
Australijas, lai identificetu atseviSkus finanSu produktus.

No [ pGo to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ )Give details below

Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka
AND/ UN

Please attach documents which show
details for each investment listed below.
Ludzu, pievienojiet dokumentus, kas satur

detalizetu informaciju par katru no talak
noraditajiem ieguldijumiem.

Il Name of company
Uznémuma nosaukums

Name of product (e.g. investment trust)
Produkta nosaukums (piemeram, ieguldijumu fonds)

Type of product/option (e.g. balanced, growth)
Produkta/opcijas veids (pieméram, lidzsvarots, izaugsmes)

APIR* code (if known) Number (if applicable)

APIR* kods (ja zinams) Skaits (ja piemérojams)

Current market value of

investment

leguldijuma pasreizéja tirgus ~ Currency

vertiba Valita

Your share y Partner’s share Y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °




M Bl

25 Continued 26 Do you (and/or your partner) own any managed
Turpinajums investments or securities purchased with a margin loan?
Vai jums (un/vai jusu partnerim/-ei) pieder kadi parvalditi
[] Name of company ieguldijumi vai vértspapiri, kas iegadati, izmantojot
Uznemuma nosaukums marzinalo kreditésanu?

, No [ pGo to next question

Name of product (e.g. !nve_stmer}t trus_tl) Né Parejiet uz nakamo jautajumu

Produkta nosaukums (piemeram, ieguldijumu fonds) Yes [ Give detais below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka
Type of product/option (.g. balanced, growth) AND/ UN

Produkta/opcijas veids (pieméram, lidzsvarots, izaugsmes) Please attach the latest statement

detailing your margin loan(s) for each
investment.

APIR* code (if known) Number (if applicable) - T -
* D R Ludzu, pievienojiet jaunako parskatu, kura
APIR" kods (ja zinams) Skaits (ja piemerojams) detalizeti aprakstits(-i) katra ieguldijuma
marzinalais(-ie) kredits/-i.
Current market value of
investment n Name of margin loan company
lequidijuma pasreizéja tirgus ~ Currency MarZinalas kreditéSanas uznémuma nosaukums
vertiba Valuta
Current portfolio APIR code (if known)
PaSreizéjais portfeli APIR kods (ja zina
Your share . Partner’s share . asreizejais portfelis ods (ja zinams)
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °
Current margin loan balance
[Ed Name of company Pasreizéjais marzinala kredita Your share Partner’s share
Uznémuma nosaukums atlikums Jusudala  Partnera(-es) dala
% %

Name of product (e.g. investment trust)
Produkta nosaukums (piemeram, ieguldijumu fonds) E Name of margin loan company

Marzinalas kreditéSanas uznémuma nosaukums

Type of product/option (e.g. balanced, growth)

Produkta/opcijas veids (pieméram, lidzsvarots, izaugsmes) Current portfolio APIR code (if known)
PaSreizéjais portfelis APIR kods (ja zinams)

APIR* code (if known) Number (if applicable)

APIR" kods (ja zinams) Skaits (ja piemerojams) Current margin loan balance
Pasreiz&jais marzinala kredita YOUr share Partner’s share
atlikums Jusudala  Partnera(-es) dala

Current market value of

investment % %

leguldijuma pasreizéja tirgus ~ Currency

vertiba Valuta

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.

Your share Y Partner’s share Y
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.
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27 In the last 12 months have you (and/or your partner) 28
borrowed an amount which is secured against your home?
Vai pedejos 12 meneSos jus (un/vai jusu partneris) esat

-

Please read this before answering the following
question.

Ludzu, izlasiet talak redzamo aprakstu, pirms atbildat
uz nakamo jautajumu.

aiznemies hdzeklus, ka Kilu izmantojot savu majokli?

Include:

e Home Equity Conversion Loan

e Reverse Equity Mortgage.

Do NOT include:

¢ a mortgage taken out to purchase your home.
leklaujiet:

* majokla kapitala konvertéSanas aizdevumu (Home Equity

YOU should answer this question ONLY if you (and/or your
partner) are age pension age or claiming Age Pension.

Uz $0 jautajumu atbildiet TIKAI tad, ja JUS (un/vai jusu
partneris/-g) esat vecuma pensijas sanemsanas vecuma vai

pieprasat vecuma pensiju.

See table below for age pension qualifying age.
Informacija par pensioné$anas vecumu redzama sekojosa

Conversion Loan); tabula.
e apgriezto hipoteku (Reverse Equity). ] o
NEIEKLAUJIET Date of birth Qualifying age

e jusu majokla iegades hipoteku.
No [ pGo to next question

On or before
31 December 1953

You meet the age
requirements now

Né e = L 1 January 1954 to 66 years
¥ Dggrejéei ulz /;alramo jautajumu 20 June 1955
es ive details below
Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka 1 July 1955 to 66 years and 6 months
31 December 1956
AND/ UN
From 1 January 1957 67 years
Please attach a copy of the loan
agreement or contract. Dzim$anas datums KvalificeSanas
Ludzu, pievienojiet aizdevuma vieno$anas vecums
vai figuma kopiju. No 1953. gada 31. decembrim  Jiis ieklaujaties vecuma
nosacljumos
Name of the organisation agreement entered into with No 1954.gada 1. janvaralidz 66 gadi

Organizacijas, ar ko noslegts ligums, nosaukums

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizetu informaciju.

| Mod(#A1.2012
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1955. gada 30. junijam

No 1955. gada 1. julija lidz 66 gadi 6 menesi
1956. gada 31. decembrim
Address of the organisation No 1957. gada 1. janvara 67 gadi
Organizacijas adrese
Country
Valsts
Entered into by: You _ Your partner [ ]
Ligumslédzéja puse: Jis — Jusu partneris(-e)



-
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28

Continued
Turpinajums

Do you (and/or your partner) have any money invested

in Australian superannuation where the fund is still in
accumulation phase and not paying a pension?

Vai jus (un/vai jusu partneris/-€) esat ieguldijusi idzeklus
tados Australijas pensiju (superannuation) fondos, kuros
joprojam notiek lidzeklu uzkra$ana un pensija netiek
izmaksata?

Include:

e superannuation funds such as retail, industry,
corporate or employer and public sector

e retirement savings accounts

e any money held in a Self Managed Superannuation
Fund (SMSF) and Small APRA Fund (SAF) if the
funds are complying.

Noradiet:

e pensiju fondus tadas nozarés ka mazumtirdznieciba,
razoSana, korporativais vai darba deveéju un valsts sektors;

e pensijas krajkontus;

e visus naudas lidzeklus, kas tiek turéti paSparvaldita
privata vecumpensijas fonda (Self Managed
Superannuation Fund SMSF) un maza APRA fonda (Small
APRA Fund SAF) tikai tad, ja tie atbilst prasibam.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
Yes [ ) Give details in the next column
Ja Noradiet detalas nakamaja sleja
AND
UN

Please attach the latest statement for
each superannuation investment. If you
have a SMSF or SAF, attach the financial
returns and member statement for the
fund.

Ludzu, pievienojiet parskatu par katru
ieguldijumu pensiju fondos. Ja esat veicis
ieguldijumus SMSF vai SAF, pievienojiet
parskatu par finansialajiem ieguvumiem un
fonda dalibnieka parskatu.

28
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Continued
Turpinajums

n Name of institution/fund manager

lestades/fondu parvaldnieka nosaukums/vards

Name of fund
Fonda nosaukums

Date of joining/investment

Product reference number  pjevienosanas/ieguldijuma
Produkta atsauces numurs  veik$anas datums

Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads
Current market value Currency
PaSreizéja tirgus vértiba Valuta
Owned by: You| | _ Your partner ||
Ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)

E Name of institution/fund manager

lestades/fondu parvaldnieka nosaukums/vards

Name of fund
Fonda nosaukums

Date of joining/investment
PievienoSanas/ieguldijuma
veikSanas datums

Product reference number
Produkta atsauces numurs

Day/Diena  Month/Ménesis  Year/Gads
Current market value Currency
Pasreizeja tirgus vertiba Valita
Owned by: You[ | _ Your partner
Ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizétu informaciju.




29 Continued

Income stream products L
Turpinajums

lenakumu plusma s produkti

Do you (and/or your partner) receive income from any

29 Please read this before answering the following income stream products?
question. Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) sanem ienakumus no
Ludzu, izlasiet talak redzamo aprakstu, pirms atbildat ienakumu plusmas produktiem?
uz nakamo jautajumu. No [ ) Go to next question
An income stream is a regular series of payments which Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
may be made for a lifetime or fixed period by a financial Yes [ ) Give details below
institution or employer subject to Australian prudential Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka
regulations. AND
Where the income stream is from a country other than UN

Australia it will be assessed differently than if it were from

a source inside Australia. You (and/or your partner) will need to

attach a Details of Income Stream

An income stream may be payable by: Product form (SA330) or a similar

* afinancial institution schedule, for each Australian income

* aretirement savings account stream product. The form or similar

e a superannuation fund schedule must be completed by your

e a Self Managed Superannuation Fund (SMSF) product provider or the trustee of the Self
e a Small APRA Fund (SAF). Managed Superannuation Fund (SMSF)

or Small APRA Fund (SAF) or the SMSF

T fi i :
ypes of income streams include administrator.

e account-based pension (also known as allocated

pension) If you do not have this form, go to our
o market-linked pension (also known as term website servicesaustralia.gov.au/forms
allocated pension) J_Ums .(Un/Vai jl_lsu partne[im/-ei) bus
e annuities japievieno lenakumu pliismas produkta
, ! , i informacijas veidlapa (SA330) vai idzigs
* defined benefit pension (e.g. ComSuper pension, grafiks par katru ienakumu plismas
State Super pension) produktu Australija. ST veidlapa vai
e superannuation pension (non-defined benefit). lidzigs grafiks jaaizpilda jusu produkta
lenakumu pliisma ir regulari maksajumi visa miiza garuma nodrosinatajam, pasparvaldita pensiju
vai fikséta laikposma, ko veic finansu iestade vai darba fonda (SMSF) pilnvarotajai personai
devajs, kuru requle Australijas likumdosana. vai maza APRA fonda (SAF) vai SMSF
Ja ienakumu pltisma ir no valsts, kas nav Australija, admlnlstratorve}m. .
vértesana notiks citadi, neka ja plisma batu no avota Ja jums nav Sis veidlapas, meklgjiet to
Australija. musu timekla vietng

servicesaustralia.gov.au/forms

lenakumu plusmu var sanemt no:

finanSu iestades;

pensijas krijkonta: n Name of product provider/SMSF/SAF

[}
: pensiiu (superannuation) fonda: Produkta nodrosinataja/SMSF/SAF nosaukums
e paSparvaldita pensiju fonda (SMSF);
e neliela APRA fonda (SAF). Type of income stream
lenakumu plusmu veidi: lenakumu plusmas veids
* Uz kontu balstita pensija (pazistama ari ka pieskirta
pensija);
e tirgum piesaistita pensija (pazistama ari ka uz noteiktu Product reference number  Commencement date
terminu pieskirta pensija); Produkta atsauces numurs  Sakuma datums
e pabalsti; Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads
e pensija ar noteiktu maksajumu apjomu (piem., ComSuper
pensija, valsts Super shemas pensija); Owned by: You| | _Your partner
* pensija no pensiju (superannuation) fonda (maksajumu IpaSnieks: Jus Jusu partneris(-e)
apjoms nav noteikts).
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29 Continued

Turpinajums

Other investments
Citi ieguldijumi

E Name of product provider/SMSF/SAF _ _
Produkta nodroginataja/SMSF/SAF nosaukums 30 Do you (and/or your partner) have any money invested in,
or do you receive income from, any other investments not

declared elsewhere on this form?

Type of income stream Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) ir ieguldita nauda vai
lenakumu plusmas veids sanemat ienakumus no kadiem citiem ieguldijumiem, kas nav
noraditi kur citur $aja veidlapa?

Include all investments inside and outside Australia not
declared elsewhere on this form.

Do NOT include real estate inside or outside Australia,
private trusts, private companies or business. You will be
asked about these in later questions.

Product reference number Commencement date
Produkta atsauces numurs ~ Sakuma datums
Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads

Owned by: You | | _Your partner . ~ AR i
IpaSnieks: Jis Jusu partneris(-e) L%ﬂ?ﬁ't’fﬁftﬂ'fg; ges:iléilg%gus Australija un arpus tas, kas nav
NEIEKLAUJIET nekustamo ipaSumu Australija vai arpus tas,

If you (and/or your partner) receive more than 2 income privatus fondus, privatus uznemumus vai uznemejdarbibu.
stream products, attach a separate sheet with details. Jums par to vaicas citos jautajumos.
Ja jums (un/vai jusu partnerim/-ei) ir vairak neka 2 ienakumu
plusmas produkti, pievienojiet atseviSku lapu ar informaciju. No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

AND/ UN

Please attach documents which show
details for each investment listed below.
Ludzu, pievienojiet dokumentus, kas satur
detalizétu informaciju par katru no talak
noraditajiem ieguldijumiem.

n Type of investment
leguldijuma veids

Name of organisation/company
Organizacijas/uznemuma nosaukums

Current value of investment  Income received in

leguldijuma pasreizeja vertiba last 12 months
Pédejos 12 menesos
sanemtie ienakumi

Partner’s share
Partnera(-es)
Currency Your share  dala
Valuta Jusu dala
% %
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30 Continued

Gifting
Davinajumi

Turpinajums
3 Type of investment
leguldijuma veids 31
Name of organisation/company
Organizacijas/uznémuma nosaukums
Current value of investment  Income received in
leguldijuma pasreizéja vertiba last 12 months
Pedejos 12 menesos
sanemtie ienakumi
Partner’s share
Partnera(-es)
Currency Your share  dala
Valuta Jusu dala
% %
[ Type of investment
leguldijuma veids
Name of organisation/company
Organizacijas/uznémuma nosaukums
Current value of investment  Income received in
leguldijuma pasreizéja vertiba last 12 months
Pédejos 12 méenesos
sanemtie ienakumi
Partner’s share
Partnera(-es)
Currency Your share  dala
Valuta Jusu dala
% %
If you require more space, attach a separate sheet with
details.
Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizétu informaciju.
18 of 32

In the last 5 years have you (and/or your partner) given
away, sold for less than their value, or surrendered a right
to, any cash, assets, property or income?

Vai pedejo piecu gadu laika jus (un/vai jusu partneris(-e))
esat atdevusi, pardevusi par cenu, kas zemaka par
vertibu, vai atteikuSies no tiestham uz skaidru naudu,
akfiviem, ipaSumiem vai ienakumiem?

Include forgiven loans and shares in private companies.

leklaujiet atlaistus paradus un atdotas akcijas
privatuznemumos.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

n What you gave away or sold for less than its value
(e.g. money, car, second home, land, farm)

Ko jus atdevat vai pardevat par cenu, kas zemaka par
preces vertibu (pieméram, nauda, automasina, otrs
majoklis, zeme, lauku saimnieciba)?

What it was worth
Davinatas vai pardotas
mantas vertiba?

Date given or sold
DavinaSanas vai pardoSanas
datums

Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads

Amount you received for the
item Currency

Summa, ko par to sanemat ~ Valita
Your share " Partner’s share "
Jusu dala 0 Partnera(-es) dala 0

Was this gift to a Special Disability Trust (SDT)?
Vai ta bija davana IpaSam invaliditates fondam?

No[ | Yes [ |
Ne Ja




M Bl

31 Continued Other pension-type payments from outside Australia

Turpingjums Citi pensijas veida maksajumi, kuru izcelsme ir arpus
[PJ What you gave away or sold for less than its value Australijas.
(e.g. money, car, second home, land, farm) T .
Ko jiis atdevat vai pardevat par cenu, kas zemaka par 32 Do youl(and/or your partner) receive income from outside
preces Vertibu (pieméram, nauda, automaina, otrs Australia?
majoklis, zeme, lauku saimnieciba)? Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) sanemat ienakumus no
avotiem arpus Australijas?
Date given or sold What it was worth Include: _
Davinadanas vai pardo$anas  Davinatas vai pardotas * payments for retirement or old age
datums mantas vertiba? e payments for disability or invalidity
Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads e payments for widowhood or survivorship
e payments for children
Amount you received for the e superannuation payments
item Currency e payments for war injury
Summa, ko par to sanemat ~ Valita e payments for war service
e payments as a war widow
’ e war restitution payments
You_r share % Partner’s share % e compensation payments
Jusu dala Partnera(-gs) dala e other pensions, benefits or allowances from outside
Was this gift to a Special Disability Trust (SDT)? Australia.
Viai t bija davana Ipasam invaliditates fondam? leklaujiet:
N Y ¢ maksajumus par pensionésanos vai vecuma pensiju;
Ng [] 3; [] e darbnespejas vai invaliditates maksajumus;
e maksajumus par atraitnibu vai apgadnieka zaudejumu;
ﬂ What you gave away or sold for less than its value : be.rn_l: pabalstus, . ks _
(e.g. money, car, second home, land, farm) privaros vecumpensijas maksajumus; -
Ko jus atdevat vai pardevat par cenu, kas zemaka par * maksg!umus par kara |ggut|em Ievainojumiem;
preces Vértibu (pieméram, nauda, automasina, otrs * maksajumus par Karadienestu,
majoklis, zeme, lauku saimnieciba)? e maksajumus par kara rezultata iestajusos atraitnibu;
e Kkara reparaciju maksajumus;
* kompensaciju maksajumus;
Date given or sold What it was worth e citas pensijas, pabalstus vai uzturnaudu, kas sanemta no
DavinaSanas vai pardoSanas  Davinatas vai pardotas avotiem arpus Australijas.
datums mantas vertiba?
Day/Diena Month/Ménesis  Year/Gads N 9 D Go to next ques tion
: Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
ﬁ:mount you recaived for the c Yes [ Give details on the next page
|Sem o oar to sanemat Vulr_rfncy Ja Noradiet informaciju nakamaja lapa
umma, ko par to sanema aluta AND
UN
Your share , Partner’s share . Pleasg attach the mostl recent document
Jusu dala o Partnera(-es) dala o showing payment details for each of the
ensions, benefits or allowances paid
Was this gift to a Special Disability Trust (SDT)? fe.g. pension certificate). P
kura redzama maksajumu informacija
Ng L] Yﬁ‘f’ L] par katru no pensijam, pabalstiem vai
izmaksam (piemeram, pensijas aplieciba).

If you require more space, attach a separate sheet with
details.

Ja jums nepiecieSams vairak vietas, pievienojiet atsevisku
lapu ar detalizétu informaciju.
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32 Continued

Turpinajums

33 Will you (and/or your partner) be claiming any pension,

Bl Type of payments
Maksajuma veids

Paid in name of

Ka varda tiek veikis maksajums?

Authority paying it
lestade, kas veic maksajumu

Country paying it
Valsts, kas veic maksajumu

Reference number
Atsauces numurs

maksajumi

Amount of payment

hefore deductions

Maksajuma summa pirms Currency of payment
atvilkumiem Maksajuma valuta
How often paid? Received by:

Cik biezi tiek veikti Sanemejs:

Jusu
partneris(-e)

You| | Yourpartner | |
Jus

B3 Type of payments
Maksajuma veids

Paid in name of

Ka varda tiek veikts maksajums?

Authority paying it
lestade, kas veic maksajumu

Country paying it
Valsts, kas veic maksajumu

Reference number
Atsauces numurs

Amount of payment

before deductions

Maksajuma summa pirms Currency of payment

atvilkumiem Maksajuma valuta

How often paid? Received by:

Cik biezi iek veikti Sanemejs:

maksajumi You[ | Your partner ||
Jus Jusu

partneris(-e)

informaciju.

If you (and/or your partner) receive more than 2 types of
payments, attach a separate sheet with details.

Ja jums (un vai jusu partnerim(-ei)) ir vairak neka

2 maksajumu veidi, pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku
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benefit, allowance, superannuation, compensation or
similar payment in the next 12 months?

Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) pieprasisit kadu pensiju,
pabalstu, izmaksu, privato vecumpensiju, kompensaciju
vai lidzigu maksajumu nakamo 12 ménesu laika?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

Il Type of payment
Maksajuma veids

Country claiming from
Valsts, no kuras pieprasis maksajumu

When are you going to claim?
Kad gatavojaties iesniegt pieprasijumu?
Day/Diena  Month/Menesis ~ Year/Gads

Who is claiming this payment?
Kurs pieprasis S0 maksajumu?

You| | Your partner | |
Jus Jusu partneris(-e)

3 Type of payment
Maksajuma veids

Country claiming from
Valsts, no kuras pieprasis maksajumu

When are you going to claim?
Kad gatavojaties iesniegt pieprasijumu?
Day/Diena  Month/Ménesis  Year/Gads

Who is claiming this payment?

Kurs pieprasis $o maksajumu?
You Your partner | |
Jus Jusu partneris(-e)

If you (and/or your partner) have more than 2 types of
payments, attach a separate sheet with details.

Ja jus (un vai jusu partneris(-e) pieprasisit vairak neka

2 maksajumu veidus, pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku

informaciju.




Money from boarders and lodgers
Nauda no pansionariem un irniekiem

34

Do you (and/or your partner) receive money from any
boarders or lodgers living with you?

Vai jus (un/vai jusu partneris(-€)) sanemat naudu no
pansionariem vai irniekiem, kas dzivo pie jums?

Include boarders or lodgers who live with you or in
accommodation at the property you live in (e.g. granny flat).

Do NOT include family members (e.g. son, daughter, parent).

leklaujiet pansionarus vai iriekus, kas dzivo ar jums vai
uzturas ipaSuma, kur js dzivojat (piemeram, norobezots
miteklis jusu majokli ka pagrabs, benini, atseviska telpa).
NEIEKLAUJIET gimenes locek|us (pieméram, délu, meitu,
vecakus).

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet $o informaciju talak redzamaja lauka

Il Name of boarder or lodger

Pansionara vai irnieka vards/uzvards

Relationship to you (e.g. friend, cousin)
Attiecibas ar jums (piemeram, draugs, bralens)

Number of meals you provide each day
MalfiSu skaits, ko diena nodroSinat

each day
katru dienu
Amount paid for board or
lodging
Par pansiju vai Tri maksata Currency of payment
summa Valuta

Date boarder or lodger
How often paid started paying

Cik bieZi tiek veikti maksajumi Datums, kad pansionars vai
irnieks saka maksat

Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads
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34 Continued

Turpinajums

[ Name of boarder or lodger

Pansionara vai irnieka vards/uzvards

Relationship to you (e.g. friend, cousin)
Attiecibas ar jums (piemeram, draugs, bralens)

Number of meals you provide each day
MalfiSu skaits, ko diena nodroSinat

each day
katru dienu
Amount paid for board or
lodging
Par pansiju vai 1ri maksata Currency of payment
summa Valuta

Date boarder or lodger
How often paid started paying

Cik biezi tiek veikti maksajumi pa_tums,_kad pansionars vai
irnieks saka maksat

Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads

[E] Name of boarder or lodger

Pansionara vai irnieka vards/uzvards

Relationship to you (e.g. friend, cousin)
Attiecibas ar jums (piemeram, draugs, bralens)

Number of meals you provide each day
MaltiSu skaits, ko diena nodroSinat

each day
katru dienu
Amount paid for board or
lodging
Par pansiju vai 1ri maksata Currency of payment
summa Valita

Date boarder or lodger
How often paid started paying

Cik bieZi tiek veikti maksajumi Datums, kad pansionars vai
Irnieks saka maksat

Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads

If you (and/or your partner) have more than 3 boarders or
lodgers, attach a separate sheet with details.

Ja jums (un vai jusu partnerim(-ei)) ir vairak neka tris
pansionari vai irnieki, pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku
informaciju.




-

35 Do you (and/or your partner) receive payments from
Australian Government sources other than Centrelink
income support payments?

Lump sum payment
Lielas naudas summas maksajums (vienreizejs)

Vai jus (un/vai jusu partneris/-e) sanemat maksajumus

no Australijas valdibas, neskaitot Centrelink ienakumu 36 In the last 12 months, have you (and/or your partner)
papildinasanas maksajumus? received a lump sum payment that is not declared
elsewhere on this form?
For example, an Australian family assistance payment. Vai pedgjos 12 menesos jis (un/vai jlsu partneris(-e))
Pieméram, Australijas gimenes pabalstu. esat sanemusi lielu naudas summu, kas nav noradita

nekur citur Saja veidlapa?
No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu Do NOT include compensation, insurance or damages
, i lump sum payments. You will be asked about these in a

Yes [ ) Give details below later question.

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

NEIEKLAUJIET kompensacijas, apdroSinasanas vai
AND/ UN zaud@jumu atfidzinasanas maksajumus. Jums par tiem

Please attach a letter or other vaicas Citd jautajuma.
document(s) that shows the reference N .
, 0[ ) Go to next question
number and details for each payment NG - - -
(other than payments made by us). Yes ) gi/’:]éiiali]; r;zfvlvnwautaj um
Ludzu, pievienojiet vestuli vai kadu 2 N I S
citu dol?umentuj(-s), kura noradits Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka
katra maksajuma atsauces numurs un
informacija par to (maksajumiem, kuru n J?epnigiéuan;?z;ua?sas aveids
veikusi kada cita iestade, nevis més). J p
Il Type of payment :
= : Amount paid Currency
Maksajuma veids [zmaksata summa Valuta
\éVhO pays Itk _ Date paid Payment received by:
as VeIC maksajumus Maksajuma datums: Maksajumu sanéma:
Day/Diena_ Month/iénesis Year/cass | | You [ | Your partner [ ]
Jus Jusu
Reference number (if known) Date commenced (if known) partneris(-e)
Atsauces numurs (ja zinams)  Sakuma datums (ja zinams)
Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads E Type of |ump sum
Vienreizejas izmaksas paveids
Paid to: You[ | _ Yourpartner [ |
Maksajuma sanemejs: Jus Jusu partneris(-¢) _
Amount paid Currency
E Type of payment lzmaksata summa Valuta
Maksajuma veids
Date paid Payment received by:
Who pays it Maksajuma datums: Maksajumu sanema:
Kas veic maksajumus Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads \5%1; ] Your parjgselz []
partneris(-e)
Reference number (if known) Date commenced (if known) Ifyou (and/or your partner) have more than 2 lump sum
Atsauces numurs (ja zinams)  Sakuma datums (ja zinams) pgyonlieﬁts e?ttgg# ap:epaiate ih%et(\)/v(iath ;etailsu psu
Day/DienaMonth/Menesis  Year/ - . o _
Pyibira Homiiheness YearfGad Ja jus (un/vai jusu partneris(-e)) esat sanémusi vairak neka
: 2 vienreizejas izmaksas maksajumus, pievienojiet atsevisku
Paid to: You[ ] Yourpartner [ ] lapu ar sikaku informaciju.
Maksajuma sanemejs: Jus Jusu partneris(-e)

If you (and/or your partner) have more than 2 payments,
attach a separate sheet with details.

Ja jls (un/vai jusu partneris(-e)) esat sanémusi vairak
neka 2 maksajumus, pievienojiet atseviSku lapu ar sikaku
informaciju.
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Other payments
Citi maksajumi

37 Do you (and/or your partner) receive any income from
other sources, not previously mentioned on this form?
Vai jus (un/vai jusu partneris/-e) sanemat kadus ienakumus
no citiem avotiem, kas $aja veidlapa netika minéti?

Include income from:

e gratuities

e other government departments (e.g. study
allowance, War Widow’s/Service Pension)

e match or sporting payments

e other payments made from inside or outside
Australia

e any other income you have not included elsewhere
on this form.

Note: Income includes any payment in kind, such as non-

monetary payments for services.

Do NOT include compensation or damages payments.

You will be asked about these in a later question.

leklaujiet ienakumus no:

* naudas balvam;

e citam valdibas iestadem (piemeram, studgjosa pabalsts,
kara izraisitas atraitnibas/dienesta pensija);

e maksajumiem par dallbu sacensibas vai sporta
pasakumus;

e citiem maksajumiem, kuru avots ir Australija vai arpus
tas;

e jebkadiem citiem ienakumiem, kurus neesat noradijis
nekur citur Saja veidlapa.

Piezime: ienakumi ietver jebkada veida maksajumus, tostarp

ar beznaudas maksajumus par pakalpojumiem.

NEIEKLAUJIET kompensacijas vai atlidzibas par
zaudejumiem. Jums par tiem vaicas cita jautajuma.

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
Yes [ ) Give details in the next column
Ja Noradiet detalas nakamaja sleja
AND
UN

Please attach documents which show
details of the payment (e.g. statement
from other Government departments).
Ludzu, pievienojiet dokumentus, kuros
noradita informacija par maksajumiem
(piemeram, zinojums no citam valdibas
iestadem).
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37 Continued

Turpinajums

IJ Type of payment
Maksajuma veids

Who pays it
Kas veic maksajumus

Amount received before tax

and other deductions

Sanemta summa pirms

nodokliem un citiem Currency
atvilkumiem Valuta

If part of amount is for
children—how much
_ Ja dala no maksajuma ir
How often paid paredzéta bérniem — cik liela
Cik bieZi tiek veikti maksajumi ta ir?

Paid to:
Maksajuma sanemejs:

You Your partner
Jus a Jusu partneris(-e) n

I3 Type of payment
Maksajuma veids

Who pays it
Kas veic maksajumus

Amount received before tax

and other deductions

Sanemta summa pirms

nodokliem un citiem Currency
atvilkumiem Valuta

If part of amount is for

children—how much

Ja dala no maksajuma ir
How often paid paredzéta bérniem — cik liela
Cik bieZi tiek veikti maksajumi tair?

Paid to:
Maksajuma sanemejs:

You[ | Your partner
Jus Jusu partneris(-e)

If you (and/or your partner) have more than 2 other
payments, attach a separate sheet with details.

Ja jus (un/vai jusu partneris(-e)) esat sanemusi vairak neka
divus citus maksajumus, pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku
informaciju.




Cash holdings
Skaidras naudas uzkrajumi

Property
IpaSums

38 Do you (and/or your partner) have any cash holdings? 40
Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) ir skaidras naudas
uzkrajumi?

Include notes and coins you have in a safety deposit

box, or you are holding instead of putting it into a bank
account, or someone else is looking after for you.

Do NOT include cash you have for shopping and other
day to day expenses.

leklaujiet banknotes un monetas, ko glabajat bankas seifa
vai kuras uzglabajat personigi, nevis bankas konta, vai kuras
uzglaba kads cits jusu vieta.

NEIEKLAUJIET skaidru naudu, kas paredzeta iepirkumiem un
citiem ikdienas izdevumiem.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes [ ) Give details below
Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

Total amount Currency

Kopsumma Valita

Your share Y Partner’s share o
Jusu dala ° Partnera(-es) dala °

Compensation
Kompensacija

39 Are you (and/or your partner) receiving or entitled to claim
an insurance payout, damages, or compensation (if made
wholly or partly in respect of lost earnings or lost capacity
to earn resulting from personal injury)?

Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) sanemat vai esat tiesigs
sanemt apdroSinaSanas izmaksu, atlidzinajumus par
zaudejumiem vai kompensaciju (ja ta tiek veikta pilniba vai
daleji par zaudetiem ienakumiem vai zaudetu speju pelnit
personigu traumu rezultata)?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

ng » You will need to complete and

attach a Compensation and
damages form (Mod C). If you do
not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bus jaaizpilda un japievieno
Kompensaciju un zaudejumu
atlidzinajumu veidlapa (Mod C). Ja jums
nav Sis veidlapas, meklgjiet to masu timekla
vietné servicesaustralia.gov.au/forms
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Do you (and/or your partner) own or partly own any
property or real estate inside or outside Australia, other
than the home in which you live?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) pilniba vai dalgji pieder
kads TpaSums Australija vai arpus tas, ja neskaita majokli, kura
dzivojat?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Y‘jg )y You will need to complete and

attach a Real estate details form
(Mod R). A separate form must be

used for each property. If you do not
have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bus jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Katram TpaSumam
jaizmanto atseviSka veidlapa. Ja jums nav
Sis veidlapas, meklgjiet to masu timekla
vietne servicesaustralia.gov.au/forms




Private trust/private company/business
Privatfonds/privatuznemums/uznemejdarbiba

4

Are, or have you (and/or your partner), been involved in a

private trust?
Vai jus (un/vai jusu partneris(-e)) esat iesaistiti
privatfonda?

You may be, or have been:

e atrustee

e an appointor

¢ a beneficiary

or have:

e made a loan to a private trust

e made a gift of cash, assets, or private property to a
private trust in the last 5 years

¢ relinquished control of a private trust since
1 January 2002

e a private annuity

¢ alife interest

e aninterest in a deceased estate.

Jus esat paslaik vai esat bijis:

® aizbildnis;

¢ pilnvarotais;

e |abuma guvejs;

vai:

e esat aizdevis lidzeklus privatfondam;

e esat davinajis naudu, aktivus vai privatipaSumu
privatfondam pedejo piecu gadu laika;

e esat afteicies no privatfonda vadibas kop$ 2002. gada
1. janvara;

* jums pienakas privati ikgadeji ienakumi;

e jums pieder miza izmanto$anas tiesibas;

e jums pieder dalas kadas miruSas personas nekustamaja
Ipasuma.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

You will need to complete and attach a
Private Trust form (Mod PT). If you do
not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bis jaaizpilda un japievieno
Privatfonda veidlapa (Mod

PT). Ja jums nav Sis veidlapas,

meklgjiet to musu timekla vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

Yes| p
Ja
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42 Are, or have you (and/or your partner), been involved in a

private company?
Vai jus (un/vai juisu partneris(-e)) esat bijusi iesaistiti
privatuznemuma?

You may be, or have been:

e adirector

e ashareholder

or have:

e made a loan to a private company

¢ transferred shares in a private company since
1 January 2002

e made a gift of cash, assets or property to a private
company in the last 5 years.

Jus esat paSlaik vai esat bijis:

e (direktors;

e akcionars;

vai esat:

* aizdevis lidzeklus privatuznemumam;

* nodevis privatuznemuma dalas kop$ 2002. gada
1. janvara;

e davinajis naudu, akfivus vai privatipasumu
privatuznémumam pedejo piecu gadu laika.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

You will need to complete and attach a
Private Company form (Mod PG). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bus jaaizpilda un japievieno
Privatuznémuma veidlapa (Mod PC).

Ja jums nav Sis veidlapas, meklgjiet

to musu timekla vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

Yes| )
Ja




-

43 Are you (and/or your partner) involved in any type of

business?
Vai jus (un/vai jusu partneris(-€)) esat iesaistiti jebkada veida
uznemejdarbiba?

Include:
farming
self-employed
sole trader
partnership
sub-contractor.
leklaujiet:

¢ |auksaimnieciba;
e pasnodarbinatiba;

e individualais uznemejs;
e partneriba;

e apakSuznémejs.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Other assets
Citi aktivi

44

Yﬁg 4 You will need to complete and attach

a Business details form (Mod F).

If the business owns real estate you
will also need to complete and attach
a Real estate details form (Mod R)
for each property. If you do not

have these forms, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bus jaaizpilda un japievieno
Uznemejdarbibas informacijas
veidlapa (Mod F). Ja uznemumam
pieder nekustamais ipaSums, jums bus
art jaaizpilda un japievieno Nekustama
ipasuma informacijas veidlapa (Mod R)
par katru ipaSumu. Ja jums nav So
veidlapu, meklgjiet to masu timek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms
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Do you (and/or your partner) own or partly own any other
assets not previously mentioned on this form?

Vai jums (un/vai jusu partnerim(-ei) pilniba vai daleji
pieder kadi citi akfivi, kas nav minéti Saja veidlapa?

Include assets inside or outside Australia.
leklaujiet akfivus Australija vai arpus tas.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes[ ) Give details below
Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

Il Description of asset

Aktiva apraksts
Current market value Currency
Pasreizeja tirgus vertiba Valuta
Asset owned by: You Your partner ||
Aktiva ipaSnieks: Jus Jusu partneris(-e)

I Description of asset

Aktiva apraksts
Current market value Currency
PaSreizéja tirgus vertiba Valuta
Asset owned by: You Your partner
Aktiva ipaSnieks: Jus Jusu partneris(-e)

] Description of asset

Aktiva apraksts
Current market value Currency
PaSreizéja tirgus vértiba Valuta
Asset owned by: You Your partner
Aktiva ipasnieks: Jus Jusu partneris(-e)
If you (and/or your partner) have more than 3 other
assets, attach a separate sheet with details.
Ja jums (un/vai jusu partnerim(-ei) ir vairak neka 3 citi akfivi,
pievienojiet atsevisku lapu ar sikaku informaciju.




Accommodation
Dzivesvieta

Your principal home
Jusu galvenais majoklis

45

Which of the following best describes where you live?

Kur$ no talak minétajiem variantiem vislabak apraksta jlisu
dzivesvietu?

In @ home you (and/or your partner) [ ) Go to 46
own Parejiet uz
This includes paying it off (mortgage). 46. jautajumu
Majoklis, kas pieder jums (un/vai jusu

partnerim(-ei). Tas nozime ari majokli,

par kuru jus joprojam maksajat

hipotekaro kreditu.

In a place where you pay private rent | ) Go to 60

or board and lodging Parejiet uz

Vieta, kur jiis maksajat par iri vai 60. jautajumu

pansiju

In a retirement village ) Go to 50

Pensionaru ciemats Parejiet uz
50. jautajumu

In accommodation which you have the ) Goto 52

right to use free for life Parejiet uz
Such as a granny flat to use for life. 52. jautajumu
Dzivesvieta, kuru jums ir tiesibas visu

muZzu izmantot bez maksas.

Pieméram, norobezZots miteklis

izmantoSanai visa muza garuma.

In a residential aged care home ) Goto53
(nursing home or hostel) which Parejiet uz
provides nursing care 53. jautajumu
Veco lauzu majokli (pansionata vai

aprupes centra), kas nodroSina aprapi.

Other (give details below) Go to 60

Cits (noradiet So informaciju talak Parejiet uz
redzamaja lauka) 60. jautajumu

| Mod(#A1.2012

46

47

48
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Is the home on a block of land larger than 2 hectares
(5 acres)?

Vai zemesgabals, uz kura atrodas jusu galvenais majoklis,
ir lielaks par diviem hektariem (pieciem akriem)?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes| )
Ja

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bas jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to maisu timekla vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

Does the property that you (and/or your partner) live on
have more than one title document?

Vai ipaSumam, kura Jus (un/vai Jusu partneris/-e)
dzivojat, ir vairak par vienu ipaSumtiesibu dokumentu?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes| p
Ja

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bus jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to musu timek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

Is any part of the home property used for income
producing purposes?

Vai kada majas ipaSuma dala tiek izmantota ienakumu
guSanas nolukiem?

Do NOT include rent from boarders or lodgers.

NEUZSKAITIET 1ri no pansionariem pakalpojumiem vai no
Irniekiem.

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes| p
Ja

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bis jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to musu fimek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms




49

Do you (and/or your partner) have an interest in any other
real estate in and/or outside Australia?

Vai Jums (un/vai Jusu partnerim/-ei) pieder kada
nekustama ipaSuma dala Australija un/vai arpus tas?

No| ) Goto 60
Ne Parejiet uz 60. jautajumu
Yes[ ) How many other properties in and/or outside
Ja Australia do you (and/or your partner) own or have a
interest in?
Cik nekustamos ipaSumos Australija un/vai arpus
tas, Jums (un/vai Jusu partnerim/-ei) pieder dalas?

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R) for
each property. If you do not have this
form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bis jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R) par katru

IpaSumu. Ja jums nav $is veidlapas,
meklejiet to musu fimekla vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

) Go to 60
Parejiet uz 60. jautajumu

Retirement village
Pensionaru ciemats

a0

51
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Did you pay an entry contribution for your
accommodation in the retirement village?
Vai maksajat sakuma iemaksu par uzturéSanos pensionaru
ciemata?

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes DGive details below

Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

How much? Currency
Cik liela ta bija? Valuta

Do you still own your former home?

Vai jums joprojam pieder jusu iepriekSgjais majoklis?
No| ) Go to 60
Ne Parejiet uz 60. jautajumu

ng > You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms

Jums bis jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to musu fimek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms

P Go to 60
Parejiet uz 60. jautajumu

Life interest
Muza izmantoSanas tiesibas

52
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Did you pay a sum of money and/or transfer any assets to
another person in return for this accommodation for life?

Vai jus maksajat kadu naudas summu un/vai nodevat kadus
aktivus citai personai, lai sanemtu dzivesvietu maza garuma?

No[ ) Goto 60
Ne Parejiet uz 60. jautajumu

Yes[ ) Give details below
Ja Noradiet So informaciju talak redzamaja lauka

Name of person or organisation
Personas vai organizacijas vards/nosaukums

Address
Adrese

Country
Valsts

Date paid/transferred
Maksajuma/nodoSanas datums
Day/Diena Month/Ménesis ~ Year/Gads

Amount paid Currency
Samaksata summa Valuta

AND/OR
UN/VAI

What assets were transferred
Nodotie akfivi

Market value of assets
transferred

Aktivu tirgus vertiba

Currency
Valita

p Go to 60
Parejiet uz 60. jautajumu




Residential aged care home (nursing home or hostel)
which provides nursing care

Veco lauzu majokli (pansionata vai aprapes centra), kas
nodroSina aprupi.

93

94

35

56

97

On what date did you move into your accommodation in
the nursing home or hostel?

Kura datuma jus parcelaties uz dzivi pansionata vai
aprupes centra?

Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads

Do you still own your former home?
Vai jums joprojam pieder jusu iepriekSejais majoklis?

No [ ) Goto60

Ne Parejiet uz 60. jautajumu

Yes [ ) Go to next question

Ja Parejiet uz nakamo jautajumu

Do you have a partner?

Vai jums ir partneris(-€)?

No [ ) Goto59

Ne Parejiet uz 59. jautajumu

Yes [ ) Go to next question
Ja Pargjiet uz nakamo jautajumu

Does your partner still live in your former home?
Vai jusu partneris(-e) joprojam dzivo jlsu iepriekSeja
majokli?

No [ ) Go to next question

Ne Parejiet uz nakamo jautajumu
Yes | ) Goto60
Ja Parejiet uz 60. jautajumu

What date did your partner leave your former home?
Kura datuma jusu partneris(-e) pameta jusu iepriek$€jo
majokli?

Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads
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58 Did your partner leave your former home more than
2 years ago?
Vai jusu partneris(-e) pameta jusu iepriek$ejo majokli
pirms vairak neka diviem gadiem?

No| ) Go to 60
Ne Parejiet uz 60. jautajumu

Yes| p
Ja

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bs jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to musu fimek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms
) Go to 60

Parejiet uz 60. jautajumu

59 Did you leave your former home more than 2 years ago?
Vai jus pametat savu iepriekSejo majokli pirms vairak
neka diviem gadiem?

No [ ) Go to next question
Ne Parejiet uz nakamo jautajumu

Yes| p
Ja

You will need to complete and attach a
Real estate details form (Mod R). If you
do not have this form, go to our website
servicesaustralia.gov.au/forms
Jums bs jaaizpilda un japievieno
Nekustama ipasuma informacijas
veidlapa (Mod R). Ja jums nav §is
veidlapas, meklgjiet to musu fimek|a vietne
servicesaustralia.gov.au/forms
P Go to next question

Parejiet uz nakamo jautajumu
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Checklist
Parbaudes saraksts

60 Use this checklist to remind you which documents you

must attach.

Izmantojiet So parbaudes sarakstu, lai parliecinatos, kuri
dokumenti ir japievieno.

If you are not sure, check the question to see if you
should attach the documents.

Ja neesat parliecinats(-a), parlasiet attiecigo jautajumu,
lai noskaidrotu, vai nav japievieno kadi dokument.

Where you are asked to supply original documents, only
supply copies of original documents.

Kad jums tiek lugts iesniegt originalos dokumentus,
iesniedziet vienigi originalo dokumentu kopijas.

Your
partner
You Jusu
Jus partneris

Most recent payslip(s) | | []

(if you answered Yes at question 12)
Pedejais(-ie) algas izraksts(-i)

(ja atbildejat ar Ja uz 12. jautajumu)

Documents which show details of fringe | | []
benefits

(if you answered Yes at question 13)
Dokumenti, kuros noradita informacija par
papildu piemaksam

(ja atbildejat ar Ja uz 13. jautajumu)

Latest insurance policy documents and | | []
latest statements

(if you answered Yes at question 15)
Pedejie apdroSinaSanas polises dokumenti
un jaunakie parskati

(Ja atbildéjat ar Ja uz 15. jautajumu)

Income protection policy documents and | | []
latest statements

(if you answered Yes at question 16)
lenakumu apdroSinasanas polises
dokumenti un jaunakie parskati

(Ja atbildéjat ar Ja uz 16. jautajumu)

Funeral Service contract | | ]

(if you answered Yes at question 18)
Ligums par beru pakalpojumiem

(Ja atbildéjat ar Ja uz 18. jautajumu)

Latest bank account statements | | []
(if required at question 20)
Pedejie bankas kontu parskati

(ja tiek pieprasits 20. jautajuma)

Latest statements for bonds and | | []
debendutures

(if you answered Yes at question 21)
Pedejie obligaciju un paradzimju parskati
(ja atbildejat ar Ja uz 21. jautajumu)

60 Continued
Turpinajums

You

Your

partner
Jusu

Jus partneris

Statements showing details of loans | |
(if you answered Yes at question 22)
Parskats, kura noradita informacija par
aizdevumiem
(ja atbildejat ar Ja uz 22. jautajumu)

Latest statements for shares LISTED on | |
a stock exchange
(if you answered Yes at question 23)
Pedejie parskati par akcijam, kas ieklautas
fondu birzas saraksta
(ja atbildejat ar Ja uz 23. jautajumu)

Latest statements for shares NOT listed | |
on a stock exchange
(if you answered Yes at question 24)
Pedejie parskati par akcijam, kas NAV
ieklautas fondu birZas saraksta
(ja atbildejat ar Ja uz 24. jautajumu)

Documents which show details of | |
managed investments
(if you answered Yes at question 25)
Dokumenti, kuros noradita informacija par
parvalditajiem ieguldijumiem
(ja atbildejat ar Ja uz 25. jautajumu)

Latest statement for margin loans for | |
each investment
(if you answered Yes at question 26)
Jaunakais parskats par katra ieguldijuma
marzinalajiem kreditiem
(ja atbildejat ar Ja uz 26. jautajumu)

Copy of the loan agreement or contract | |
(if you answered Yes at question 27)
Aizdevuma liguma kopija
(ja atbildejat ar Ja uz 27. jautajumu)

Latest statements for approved deposit | |
funds, deferred annuities, rollover funds
and superannuation funds, tax returns
and member’s statements for
SMSF and SAF funds
(if you answered Yes at question 28)
Jaunakie parskati par noguldijumu
fondiem ar apstiprinatu pilnvaroto
personu, uzkrajumu fondiem, fondiem
ar uzkrajumu parvirzisanu un pensijas
(superannuation) fondiem, nodok|u
deklaracijas un SMSF un SAF fondu
dalibnieku parskati.
(ja atbildejat ar Ja uz 28. jautajumu)
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60 Continued
Turpinajums

You

Your
partner
Jusu

60 Continued
Turpinajums
Your

partner
You Jusu

Jus partneris Jis partneris

Latest schedules for income stream | |
products or a Details of income
stream product form (SA330)

(if you answered Yes at question 29)
Jaunakie grafiki ienakumu plusmas
produktiem vai lenakumu pliismas

produkta informacijas veidlapa (SA330).
(ja atbildejat ar Ja uz 29. jautajumu)

Documents which show details | |
of other investments
(if you answered Yes at question 30)
Dokumenti, kuros noradita informacija par
citiem ieguldijumiem
(ja atbildejat ar Ja uz 30. jautajumu)

Documents which show details of | |
payments from inside and outside
Australia
(if required at question 32)
Dokumenti, kuros noradita informacija par
maksajumiem no avotiem Australija un
arpus tas
(j/a tiek pieprasits 32. jautajuma)

Letters/documents with details of other | |
Australian government payments
(if you answered Yes at question 35)
Vestules/dokumenti ar informaciju par citiem
Australijas valdibas veiktiem maksajumiem.
(ja atbildejat ar Ja uz 35. jautajumu)

Documents which show details | |
of other payments
(if you answered Yes at question 37)
Dokumenti, kuros noradita informacija par
citiem maksajumiem
(ja atbildéjat ar Ja uz 37. jautajumu)

A Compensation and damages | |
form (Mod C)
(if you answered Yes at question 39)
Kompensaciju un zaudejumu atlidzibas
veidlapa (Mod C)
(ja atbildejat ar Ja uz 39. jautajumu)

A Real estate details form (Mod R) [ |
(if you answered Yes at questions 40,
43, 46, 47, 48, 49, 51, 58 and 59)
Nekustama ipaSuma informacijas
veidlapa (Mod R)
(ja atbildejat ar Ja uz 40., 43., 46., 47.,
48., 49., 51., 58. vai 59. jautajumu)

A Private Trust form (Mod PT) | |
(if you answered Yes at question 41)
Privatfonda veidlapa (Mod PT)
(Ja atbildéjat ar Ja uz 41. jautajumu)

| Mod(#A1.2012

[]

A Private Company form (Mod PC) | | [ ]
(if you answered Yes at question 42)
Privatuznémuma veidlapa (Mod PC)
(Ja atbildéjat ar Ja uz 42. jautajumu)

A Business details form (Mod F) | | [ ]

(if you answered Yes at question 43)
Uznemejdarbibas informacijas
veidlapa (Mod F)

(ja atbildejat ar Ja uz 43. jautajumu)

A copy of the latest Balance sheet, | | []
Profit and Loss Statements, Tax Returns
and your (and/or your partner’s) latest
personal Tax Return

(if required at question 47)

Kopijas no pedeja bilances izraksta,
pelnas un zaudejumu parskatiem, nodoklu
maksajumiem un sava (un/vai jusu
partnera(-es)) pedeja nodok|u parskata

(ja tiek pieprasits 47. jautajuma)
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61 You (and your partner) need to read this

Jums (un Jusu parterim/-ei) ir jaizlasa sekojosa
informacija

Privacy and your personal information

The privacy and security of your personal information
is important to us, and is protected by law. We need

to collect this information so we can process and
manage your applications and payments, and provide
services to you. We only share your information with
other parties where you have agreed, or where the law
allows or requires it. For more information, go to
servicesaustralia.gov.au/privacy

Privatums un jiisu personas informacija

Jusu personiskas informacijas privatums un droSums
mums ir svarigi un to sarga likumdo$ana. Mums

ir jaapkopo 81 informacija, lai varétu parstradat un
parvaldit Jusu pieteikumus un maksajumus, ka arn
Jums sniegt pakalpojumus. Més ar Jusu informaciju
dalisimies tikai tad, ja esat devusi piekriSanu, vai ari
gadijumos, kad to pieprasa vai atlauj likumdoSana.
Vairak informacijas pieejama vietne
servicesaustralia.gov.au/privacy
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Statement
Pazinojums

62
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Statement

| declare that:

e the information | have provided on this form is
complete and correct.

| understand that:

e | must return all supporting documents at the same
time as | lodge my claim form. If | do not return all
documents, my claim may not be accepted. The only
exceptions will be if | am waiting for medical evidence
or statements and other forms from a third party.

e giving false or misleading information is a serious
offence.

e (Centrelink can make relevant enquiries necessary to
make sure | receive my correct entitlement.

Pazinojums

Es apzinos, ka:

e manis sniegta informacija $aja veidlapa ir pareiza.

Es saprotu, ka:

e man ir jaiesniedz visi apliecinoSie dokumenti kopa ar
pieteikumu. Ja neiesniedzu visus dokumentus vienlaicigi,
manu pieteikumu varétu nepienemt. Vienigie iznemumi
ir gadijuma, ka gaidu mediciniskus pieradijumus vai
pazinojumus un citas anketas no treSas puses.

e Centrelink var veikt nepiecieSamos pétijumus, lai
nodroSinatu, ka es sanemu attiecigos maksajumus.

e nepatiesas vai maldinoSas informacijas sniegSana ir nopietns
parkapums;

Your signature
Jusu paraksts

o)

Date
Datums

Day/Diena Month/Menesis  Year/Gads

Your partner’s signature
Jusu partnera(-es) paraksts

foa)

Date
Datums

Day/Diena Month/Menesis ~ Year/Gads




